
Komplekti kuulub 

NEBULA Cosmos 4K SE 

AC kaabel 

*Kaasasolev kaablite arv ja pistikutüüp võivad piirkonniti erineda.

Juhtpult 

AAA patarei 

Kiirjuhend 

1 2 3 

QSG 

4 5 



Ülevaade 

1. Projektor

Eestvaade 

Valgustussensor    

Pildisensor 

Objektiiv 

ToF (Time of Flight) 

Kõlar 



Vaade tagant 

Käepide 

AC IN 

• Toiteallika ühendamine.

HDMI 1

• Taasesitusseadme ühendamine HDMI väljundiga.

HDMI 2/eARC 

• Ühendub taasesitusseadmega HDMI väljundi abil ja toetab väliste

seadmete, näiteks helisüsteemide, ühendamist heli tagasiside

jaoks.

USB-A 

• Ühendage USB seade.

AUX

• Ühendamine kõrvaklappide või välise kõlariga.

Infrapunavastuvõtja

• Juhtpuldi juhtimissignaali vastu võtmisene.

AC IN HDMI1  HDMI2/eARC    USB          AUX 



Ülevalt ja alt vaade 

Toitenupp 

1/4" statiivi pesa 

• 1/4" statiivi pesa saab

kasutada statiivi, jala,

laekinnituse jms

ühendamiseks.



2. Juhtpult

Automaatne pildikorrektsioon 

Olekuindikaator 

Mikrofon 

Toide sisse/välja/lülitu 

ooterežiimi 

Navigeerimine 

Tagasi pöördumise nupp 

Helitugevuse vähendamine 

Avab YouTube'i 

Avab Prime Video 

Google Assistanti 

käivitamine 

Kinnitage valik/paus/CV 

Avab avakuva 

Avab täiendavad valikud 

Helitugevuse suurendamine 

Avab Netflixi 

Vajutage heli 

vaigistamiseks või 

vaigistuse tühistamiseks 

10 

11 

12 

13 

14 



3. LED-märgutule olekud

Nupp LED olek Kirjeldus 

Sinine märgutuli 

põleb 

Sisse lülitatud. 

Valgustus välja Toide väljas 

Punane põleb Ooterežiim 

Alustamine 

1. Projektori ette valmistamine

Projektorit saab paigutada järgmistel viisidel. 

• Ees: Projektor asetatakse lauale ekraani ette. See on kõige tavalisem viis

projektori paigutamiseks kiireks seadistamiseks ja kaasaskandmiseks.

• Taga: Projektor asetatakse lauale ekraani taha. Vajalik on spetsiaalne

tagaprojektori ekraan.

• Ees laes: Projektor ripub ekraani ees tagurpidi. Lae/seina

kinnituskomplekt on vajalik.

• Taga laes: Projektor ripub ekraani taga tagurpidi. Vajalik on spetsiaalne

tagaprojektori ekraan ja lae/seina kinnituskomplekt.

• Pärast projektori sisselülitamist vajutage projektori seadete

nuppu, seejärel [Projector] > [Advanced Settings] >

[Projector Mode] ja valige seade.

• Projektorit ei ole vaja projektsioonipinna poole kallutada.

Seadmel on sisseehitatud automaatne teravustamine ja

automaatne trapetsmoonutuse korrigeerimine.

• Projektori saab paigaldada ka statiivile (müüakse eraldi).

• Projektori objektiivi ja ekraani vaheline kaugus määrab

projitseeritava kujutise suuruse.



Ekraani 
suurus 

Projektori kaugus ekraanist 

60 tolli 1,59 m 

70 tolli 1,86 m 

80 tolli 2,13 m 

90 tolli 2,39 m 

100 tolli 2,66 m 

110 tolli 2,92 m 

120 tolli 3,19 m 

130 tolli 3,45 m 

140 tolli 3,72 m 

150 tolli 3,99 m 

160 tolli 4,25 m 

170 tolli 4,52 m 

180 tolli 4,78 m 

190 tolli 5,05 m 

200 tolli 5,31 m 



2. Ühendage toide

Ühendage toitejuhe NEBULA Cosmos 4K SE projektoriga ja seejärel 

vooluvõrku. 

Kui see on edukalt toiteallikaga ühendatud, süttib projektori toitenupp 

punasena. 

AC IN HDMI1 HDMI2/eARC     USB      AUX 



3. Toitelüliti

• Toite sisse lülitamine: Vajutage üks kord toitenuppu.

*Kui projektor on sisse lülitatud, põleb toitenupp pidevalt sinisena.

• Toide väljas:

Samm 1: Toite sisselülitamiseks hoidke toitenuppu 3 sekundit all

(oodake ekraanile kuvatavat teadet).

Samm 2: Kinnitage väljalülitamine kaugjuhtimispuldiga või oodake 20

sekundit, kuni projektor lülitub automaatselt välja.

• Ooterežiim: Projektori ooterežiimi lülitamiseks vajutage korraks

toitenuppu.



4. Kaugjuhtimispuldi ette valmistamine

① Libistage patareipesa kaas lahti.

Sisestage uued patareid, jälgides polaarsust (+/-), ja sulgege patareipesa.

Esmakordsel kasutamisel järgige ekraanil kuvatavaid juhiseid 

kaugjuhtimispuldi sidumiseks projektoriga. 

+ 

+A
A

A
 A

A
A

 

• Kaugjuhtimispuldi ja projektori vaheline kaugus ei tohi ületada

10 meetrit.

②

③ 



②

5. Kaugjuhtimispuldi sidumine projektoriga

Pärast projektori sisselülitamist järgige ekraanil olevaid juhiseid, et 

ühendada pult projektoriga. 

(1) Asetage kaugjuhtimispult projektorist kuni 20 cm kaugusele.

Vajutage ja hoidke mõne sekundi jooksul all kinnitusnuppu ja

helitugevuse vähendamise nuppu, kuni kuvatakse teade Bluetooth-

ühenduse õnnestumise kohta.

• Ilma Bluetooth-ühenduseta ei ole võimalik

kaugjuhtimispuldi kaudu Google Assistanti kasutada.



6. Automaatne teravustamine ja automaatne

trapetsmoonutuse korrigeerimine

Kuidas Automaatset teravustamist käivitada: 

a. Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu [Auto image adjustment].

b. Funktsioon käivitub automaatselt projektori sisselülitamisel.

c. Funktsioon käivitub automaatselt pärast projektori liigutamist.

Kuidas käsitsi teravustada: 

Avage [Settings] > [Projector] > [Focus Settings] > [Manual Focus 

Correction]. 

Kuidas käivitada automaatse trapetsmoonutuse korrigeerimine: 

Kui automaatne trapetsmoonutuse korrigeerimine on lubatud menüüs 

[Settings] > [Projector] 

> [Image Correction] > [Auto Keystone Correction Settings], käivitub see

järgmistel juhtudel.:

a. Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu [Auto image adjustment].

b. Funktsioon käivitub automaatselt projektori sisselülitamisel.

c. Funktsioon käivitub automaatselt pärast projektori liigutamist.

Kuidas trapetsmoonutust käsitsi korrigeerida: 

Avage [Settings] > [Projector] > [Image Correction] > [Perform Manual 

Keystone Correction]. 



③

①

②

Nebula Connect rakendus 

Projektori mugavamaks juhtimiseks soovitame kasutada rakendust 

Nebula Connect. 

Laadige Nebula Connect alla rakendustepoest App Store (iOS) või 

Google Play (Android). 

② Lülitage nutitelefonis sisse Bluetooth.

Avage Nebula Connect rakendus ja valige [NEBULA Cosmos 4K SE]

ühendatavaks seadmeks.

④ Ühenduse seadistamise lõpetamiseks järgige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

Seaded 

Esmakordsel sisselülitamisel läbige projektoris seadistusprotsess. 

1. Võrguühendus

Projektori saab ühendada internetiga juhtmevaba Wi-Fi-võrgu kaudu. 

Valige avalehel [Settings] > [Network & Internet] ning vajutage 

kinnitusnuppu. 

Võrguühenduse seadistamiseks järgige ekraanil kuvatavaid juhiseid. 

①

Nebula Connect 

Nebula Connect 



2. Projektor

Valige avalehel [Settings] > [Network & Internet] ning vajutage kinnitusnuppu. 

[Image Correction] 

Automaatse trapetsmoonutuse korrigeerimise seaded 

[Auto Keystone Correction By Remote]: Lubage või 

keelake automaatse trapetsmoonutuse korrigeerimise 

käivitamine kaugjuhtimispuldiga. 

[Auto Keystone Correction At Startup]: Projektor 

korrigeerib trapetsmoonutust sisselülitamisel 

automaatselt. 

[Auto Keystone Correction After Movement]: Projektor 

korrigeerib trapetsmoonutust automaatselt pärast selle 

liigutamist. 

[Real Time Keystone Correction]: Projektori 

liigutamise ajal korrigeeritakse kujutist pidevalt, et see 

säilitaks ristkülikukujulise vormi. 

[Auto Screen Fit]: Lubage või keelake automaatne 

ekraani sobitamine (funktsioon töötab ekraanidega, mille 

kõigil neljal serval on must raam). 

[Auto Obstacle Avoidance]: Lubage või keelake 

automaatne takistuste tuvastamine. 

[Perform Manual Keystone Correction]: Reguleerige 

trapetsmoonutust käsitsi, kohandades pildi iga nurka 

eraldi. 

[One-click Image Correction]: Kohandab kujutise 

automaatselt ristkülikukujuliseks. 

[Zoom]: Reguleerib projitseeritava pildi suurust 

vahemikus 50–100%. 

[Focus Settings] 

[Auto Focus At Startup]: Projektor reguleerib 

teravust sisselülitamisel automaatselt. 

[Auto Focus After Movement]: Projektor reguleerib 

teravust automaatselt pärast selle liigutamist. 

[Manual Focus Correction]: Võimaldab teravust käsitsi 

reguleerida. 



[Advanced Settings] 

[Eye Guard]: Silmakaitse aitab kaitsta silmi projektori 

ereda valguse eest. 

[Wall Color Adaptation]: See funktsioon võimaldab 

saavutada täpsema värviedastuse, kui projitseerite 

kujutist värvilisele seinale. 

[Projection Mode]: Valige projektori paigutusviis. 

• [Auto]: Projektor tuvastab automaatselt, kas

seade on paigaldatud tagurpidi. Vahetab

automaatselt nende valikute vahel.

• [Front]: Projektor asub projektsioonipinna ees.

• [Front Ceiling]: Projektor on kinnitatud lakke

tagurpidi. Kujutist pööratakse 180°.

• [Rear]: Projektor asub projektsioonipinna

taga.

• [Rear Ceiling]: Projektor on kinnitatud

projektsioonipinna taha lakke tagurpidi. Kujutist

pööratakse 180° ja peegeldatakse horisontaalselt.

[Motion Settings]: Määrake G-anduri tundlikkus, mille 

korral käivitatakse 

pärast projektori liigutamist automaatne teravustamine ja 

automaatne trapetsmoonutuse korrigeerimine. 

[Smart Solutions]: Võtke vastu teavitusi, kui tuvastatakse 

probleeme. 

• [Projection Issue Alerts]: Võtke vastu teavitusi,

kui tuvastatakse probleeme.

• [Fine Tuning Popup]: Kuvab pärast sujuvat

automaatset trapetsmoonutuse korrigeerimist

täppishäälestuse teavituse.

• [Nebula Smart Popup]: Kuvab teavitusi, kui

projektori olek muutub.

• [Laser Overheating Protection]: Tuvastab

läheduses olevad takistused ja vähendab

automaatselt

projektori heledust, et vältida ülekuumenemist. 



[Display & Sound] 

Pilt 

[Brightness]: Reguleerib projektori kuvapildi heledust. 

• [Ambient Light Adaptation]: Reguleerib

projektori heledust automaatselt vastavalt

ümbritseva keskkonna valgustingimustele.

[Picture Mode]: Projektoris on mitu eelmääratud 

pildirežiimi, mille hulgast saate valida sobiva vastavalt 

kasutuskeskkonnale ja sisendallikale. 

• [NebulaMaster]: Nautige kaasahaaravat,

loomutruud ja erksat pilti.

• [Standard]: Säilitab loomuliku värviedastuse ning

tasakaalu soojade ja külmade toonide vahel.

• [Vivid]: Kuvab voogedastussisu erksamate ja

küllastunumate värvidega.

• [Sport]: Pakub spordisisu vaatamisel kiiremat

reageerimisaega.

• [Movie]: Pakub filmide vaatamiseks optimeeritud

värviedastust.

• [Game]: Suurendab heledust ja parandab

reageerimisaega videomängude mängimiseks.

• [Conference]: Suurendab pildi heledust, kuid

võib vähendada värviedastuse täpsust.



[Advanced Settings]: Kohandage pildikvaliteedi 

parandamiseks täpsemaid seadeid. 

• [Color Temperature]: Reguleerib värvitoonide

soojust või külmust.

• [DNR]: Vähendab pildimüra, et tagada selgem

kujutis.

• [MPEG NR]: Vähendab tihendamisest

põhjustatud pildimoonutusi.

• [DI Film Mode]: Muudab filmistseenide liikumise

sujuvamaks.

• [Gamma]: Reguleerib keskmisi toone ning

mõjutab pildi heledust ja kontrastsust.

• [MEMC]: Parandab liikumise sujuvust.

• [Color Space]: Valige sobiv värviruum.

• [Color Tuner]: Võimaldab värviedastust täpselt

reguleerida.

• [11 Point White Balance Correction]:

Võimaldab valgetasakaalu peenhäälestada.



Heli 

[Movie]: Loob filmide vaatamiseks ruumilise heliefekti. 

[Music]: Võimendab kõrgeid sagedusi muusika 

kuulamiseks. 

[Outdoors]: Suurendab helitugevust heli 

esitamiseks välistingimustes. 

[Custom]: Võimaldab käsitsi reguleerida vasaku ja 

parema kanali tasakaalu, 

bassi ja kõrgeid sagedusi. 

[Turn on the Bluetooth Speaker Mode]: Lülitage 

see funktsioon sisse, et kasutada projektorit 

Bluetooth-kõlarina. 

[Speaker Delay]: Heli ja pildi sünkroonimiseks 

saate reguleerida heli viivitust 10 ms sammuga. 

[Expert Settings]: Kohandage pildikvaliteedi 

parandamiseks täpsemaid seadeid. 

• eARC: Toetab väliste seadmete nagu

heliribade ühendamist heli tagasikanali kaudu.

Heliväljund 

[Auto]: Valib automaatselt sobivaima heliväljundi 

režiimi. 

[Bypass]: Edastab digitaalse helisignaali töötlemata 

kujul ühendatud seadmele, mis dekodeerib heli ise. 

[PCM]: Väljastab heli PCM-vormingus. 

[Dolby Digital Plus]: Väljastab heli Dolby Digital 

Plus vormingus. 

[Dolby Digital]: Väljastab heli Dolby Digital vormingus. 

[Digital Output Delay]: Reguleerige digitaalse 

heliväljundi viivitust, et sünkroonida heli 

videopildiga. 



3. Rakendused

① Valige avalehel [Settings] > [Apps] ning vajutage kinnitusnuppu. 

②  Valige rakendus ja kontrollige praegust versiooni, avage või 

sundpeatage rakendus, kontrollige kasutatud salvestusruumi, tühjendage 

andmed või vahemälu, desinstallige rakendus või lubage või keelake 

teavitused ja õigused. 

4. Süsteem

Valige avalehel [Settings] > [System] ning vajutage kinnitusnuppu 

[Acessibility] 
Muutke subtiitrite seadeid või lubage Juurdepääsetavuse 

funktsioonid. 

[About] 
Vaadake toote teavet, värskendage süsteemi, lähtestage 

seade või muutke seadme nime. 

[Date & Time] 
Lubage või keelake kuupäeva ja kellaaja automaatne 

määramine. Määrake kuupäev ja kellaaeg käsitsi, valige 

ajavöönd või määrake kellaaja vorming. 

[Language] Valige ekraanikeel. 

[Keyboard] Vaadake ja hallake klaviatuuride seadeid. 

[Storage] Vaadake seadme salvestusruumi kasutust ja vabastage 

vajadusel salvestusruumi. 

[Ambient Mode] 
Määrake, milliseid fotosid ning ilma- ja kellaajateavet Google 

TV ooterežiimis kuvab. 

[Power & Energy] 
Muutke automaatse unerežiimi sätteid, valige sisselülitumise 

käitumine, lülitage praegune ekraan välja või määrake 

automaatse väljalülituse aeg, kui signaali pole saadaval. 

[System Sounds] Lülitage süsteemi heliteavitused sisse või välja. 

[Restart] Taaskäivitage süsteem. 

5. Muud

Rohkemate sätete valikute leidmiseks valige avakuval [Settings]. 

[Accounts & Sign-in] Logige sisse, et kasutada kõiki Google TV 

funktsioone. 

[Privacy] Kohandage privaatsusseadeid. 



[Remotes & Accessories] 
Otsige sidumiseks lisaseadmeid (näiteks 

Bluetooth-kõlareid või kaugjuhtimispulte). 

[Help & Feedback] 
Saatke projektori kohta tagasisidet või jagage 

oma ettepanekuid. 

Projektori kasutamine 

1. Valige rakendus

Pärast juhtmevaba võrguga ühendamist saate kasutada veebiteenuseid, vaadata 

filme ja pilte, kuulata muusikat ning sirvida internetti. Täiendavaid rakendusi 

saate alla laadida Google Play poest. 

① Vajutage avalehe avamiseks selle ikooni.

② Valige [Apps] > [Search for apps and games].

2. Häälassistent

Pärast kaugjuhtimispuldi sidumist projektoriga Bluetoothi kaudu vajutage 

kaugjuhtimispuldil nuppu Google Assistant. Seejärel saate anda Google 

Assistant rakendusele häälkäsklusi. 

3. Juhtmevaba ekraaniedastus

Saate juhtmevabalt edastada filme, mänge, muusikat iOS-, macOS-, Android- 

või Windows-seadme ekraanilt projektorisse NEBULA Cosmos 4K SE. 

3.1 Rakenduse sisu edastamine 

Saate edastada sisu rakendustest, mis toetavad Chromecasti, näiteks YouTube 

või Prime Video. 

① Ühendage seade ja projektor sama juhtmevaba võrguga.

② Avage oma seadmes voogedastusrakendus.

Käivitage video ja puudutage videoaknas ikooni.

Valige ühendamiseks NEBULA Cosmos 4K SE. Projektor kuvab teie

seadmes esitatavat videot.

④

③



3.2 Seadme ekraani edastamine 

Projektorisse saate edastada kogu oma seadme ekraani. Enne alustamist 

veenduge, et NEBULA Cosmos 4K SE ja teie seade on ühendatud sama 

juhtmevaba võrguga. 

iOS seadmete kasutamisel: 

1. Installige projektorisse rakendus Nebula Cast.

2. Avage lõpetamiseks Nebula Cast rakendus ja järgige ekraanil kuvatavaid

juhiseid.

3. Sisenege seadme juhtimiskeskusesse ja vajutage Screen Mirror ikoonile.

4. Vajutage seadmete loendis valikule „NEBULA Cosmos 4K SE“.

Android seadmete puhul: 

1. Sisenege Google Home rakendusse ja valige „NEBULA Cosmos 4K SE“.

2. Puudutage lehel ikooni [Cast my screen].

• Rakenduse sisu edastamiseks peate kasutama nii

mobiiliseadmes kui ka projektoris sama

voogedastusteenuse kasutajakontot.

• Autoriõiguste piirangute tõttu ei saa osa sisust

projektorisse NEBULA Cosmos 4K SE edastada. Sellisel

juhul kasutage sama rakendust, mis on installitud otse

projektorisse.



4. Taasesitus HDMI/USB-seadmelt

Projektorit saab ühendada erinevate HDMI-taasesitusseadmetega, näiteks 

teleriboksi, teleripulga, DVD-mängija, digiboksi (STB), mängukonsooli või 

muude seadmetega. 

Projektor võimaldab esitada ka USB-mäluseadmele (ei kuulu komplekti) 

salvestatud muusika-, video- ja pildifaile. 

5. Bluetooth-kõlari režiim

Projektorit saab kasutada ka Bluetooth-kõlarina. 

1. Nebula projektori Bluetooth-kõlari režiimi sisselülitamiseks avage

[Settings] > [Display & Sound] > [Sound] > [Bluetooth Speaker Mode]

2. Lülitage nutitelefonis Bluetooth sisse ja valige ühendatavaks seadmeks

[NEBULA Cosmos 4K SE].

AC IN HDMI1 HDMI2/eARC    USB        AUX 

HDMI2/eARC liides sobib väliste seadmete, näiteks 

helisüsteemide ühendamist, toetades heli tagasikanalit 

Bluetooth-kõlari režiimist väljumiseks vajutage 

kaugjuhtimispuldil nuppu Return. 



6. Projektori ühendamine välise Bluetooth-

kõlariga

1. Lülitage Bluetooth-kõlar sisse ja seadke see sidumisrežiimi (vajadusel

vaadake kõlari kasutusjuhendit).

2. Avage projektori seadetes [Settings] > [Remotes & Accessories]. Leidke

loendist oma Bluetooth-kõlari nimi ja valige see sidumiseks.

3. Pärast edukat sidumist esitatakse projektori heli välise Bluetooth-kõlari

kaudu.

Sama toimingu abil saate projektoriga ühendada ka teisi Bluetooth-

lisaseadmeid. 

Süsteemi värskendus 

Parima kasutuskogemuse ja uusimate funktsioonide kasutamiseks soovitame 

kogur süsteemi regulaarselt uuendada. 

Süsteemi uuendamiseks avage [Settings] > [System] > [About] > [System 

update]. 

Veaotsing 
① Laadimine ebaõnnestub

• Kasutage komplekti kuuluvat toiteadapterit ja toitejuhet.

② Wi-Fi-võrguga ei saa ühendust

• Paigutage projektor ruuterist kuni 5 meetri kaugusele ja proovige uuesti.

• Veenduge, et ruuter kasutab 2,4 GHz või 5 GHz sagedusala.

• Taaskäivitage projektor ja ruuter ning proovige uuesti.

• Proovige teist Wi-Fi-võrku või telefoni mobiilset leviala.



③ Pilt on udune

• Veenduge, et projektori esipaneelil olev kaamera/ToF-andur ei ole

kaetud ega määrdunud.

• Liigutage projektorit kergelt või vajutage kaugjuhtimispuldil automaatse

teravustamise nuppu.

• Käsitsi teravustamiseks avage [Settings] > [Projector] > [Focus Settings]

> [Manual Focus Correction] ja reguleerige teravust kaugjuhtimispuldi

vasakule/paremale nupuga.

• Vajadusel muutke projektori asendit, kõrgust või projektsiooninurka.

• Automaatne teravustamine töötab kõige paremini, kui projektori ja

ekraani vaheline kaugus on 1,5–4 m.

④ Automaatne trapetsmoonutuse korrigeerimine ei tööta

• Veenduge, et projektori esipaneelil olev kaamera/ToF-andur ei ole

kaetud ega määrdunud.

• Parim automaatne trapetsmoonutuse korrigeerimise kaugus on 1,0–4,0

m, horisontaalne ±30°@3 m/±10°@4 m.

⑤ Automaatne ekraani sobitamine ei tööta

• Veenduge, et ekraan on ristkülikukujuline ja sellel on must raam.

• Ekraani värv peab selgelt erinema raamist. Vältige väga tumeda või

peaaegu musta ekraani kasutamist.

• Veenduge, et projektori ja ekraani vaheline kaugus ei ületa 4 m.

• Veenduge, et ekraani raami laius on vähemalt 5 mm.

• Veenduge, et projitseeritud pilt katab kogu ekraani.

• Veenduge, et ekraani suurus on vähemalt 10% suurem kui

projektsiooniala.

• Veenduge, et kujutise keskosa ei ole takistustega varjatud.

• Kui automaatne ekraani sobitamine ei õnnestu, korrigeerige kujutist

käsitsi menüüs [Settings] > [Projector] > [Image Correction] > [Perform

Manual Keystone Correction].



⑥ Silmakaitse ei tööta

• Veenduge, et projektori esipaneelil olev kaamera/ToF-andur ei ole

kaetud ega määrdunud.

• Silmakaitse funktsioon töötab kõige paremini 10 cm kuni 4 m kaugusel.

• Avage [Settings] > [Projector] > [Advanced Settings] > [Eye Guard]

ja kontrollige, kas funktsioon on lubatud.

(7) Seina värviga kohandamine ebaõnnestus

• Veenduge, et projektori esipaneelil olev kaamera/ToF-andur ei ole

kaetud ega määrdunud.

• Kujutis tuleb projitseerida heledale seinale, mille värvitemperatuur jääb

vahemikku 3500–15 000 K ja mille värvikoordinaadid on alla 0,45.

⑧ HDMI-signaal puudub

• Kasutage teist HDMI-kaablit.

• Ühendage projektor teise HDMI-taasesitusseadmega.

• Ühendage HDMI-seade HDMI-kaabli abil teleriga, et kontrollida, kas

probleem on seadmes või kaablis.

• Seadistage HDMI-taasesitusseadme väljunderaldusvõime ja

värskendussagedus projektoriga ühilduvaks.

(9) Välisest kõlarist ei kostu heli

• Kontrollige, kas projektor on määratud vaigistamisrežiimile.

• Kontrollige, kas projektori "HDMI2/eARC" port või Bluetooth on

ühendatud välise heliseadmega.

⑩ Netflixi juhtimine hiirerežiimis

• Installige telefoni rakendus Nebula Connect ja ühendage see

projektoriga NEBULA Cosmos 4K SE. Valige hiirerežiim. Liigutage

kursorit ja vajutage ühe sõrmega või kerige kahe sõrmega.

⑧ Videote esitamine ilma Wi-Fi-ühenduseta

• Salvestage videod FAT32-vormingus USB-mäluseadmele. Edasiste juhiste

saamiseks vaadake peatükki Taasesitus HDMI/USB-seadmelt.



Kaubamärgid 

Bluetooth® sõnamärk ja logod on ettevõtte Bluetooth SIG, Inc. registreeritud 

kaubamärgid ning Anker Innovations Limited kasutab neid litsentsi alusel. 

Muud kaubamärgid ja kaubanimed kuuluvad nende vastavatele omanikele. 

HDMI, HDMI logo ja High-Definition Multimedia Interface on HDMI Licensing 

LLC kaubamärgid või registreeritud kaubamärgid USAs ja teistes riikides. 

Dolby, Dolby Atmos, Dolby Vision ning topelt-D sümbol on Dolby 

Laboratories Licensing Corporation kaubamärgid. Toodetud Dolby 

Laboratories litsentsi alusel. Konfidentsiaalsed avaldamata tööd. Autoriõigus 

© 1992–2024 Dolby Laboratories. Kõik õigused on kaitstud. 




